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SVENSKA

SAKERHETSANVISNINGAR

Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!

Spara bruksanvisningen for framtida referens.

. Anslut ej lijuskedjan till elnatet d& den befinner sig i forpackningen.

Satt ej i och ta ej ur lampor da ljuskedjan ar ansluten till elnatet

Kontrollera att alla lamphallare &r forsedda med lampa.

Anvand endast reservlampor av samma slag som de som levererats med denna ljuskedja.

Ersatt omedelbart trasig lampa med en som har samma spénning och effekt, for att férebygga

Overhettning.

Anslut ej denna ljuskedja elektriskt till en annan ljuskedja.

. FOR INOM OCH UTOMHUSBRUK.

. Anslutningskabeln till denna ljuskedja ar ej utbytbar; om anslutningskabeln skadas skall ljuskedjan
kasseras.

° VARNING - DENNA LJUSKEDJA FAR EJ ANVANDAS OM INTE ALLA TATNINGSPACKNINGAR
FINNS PA PLATS.

TEKNISKA DATA

Markspanning 230V ~ 50 Hz
Effekt Max. 5W
Antal LED 16 st
Kapslingsklass P44

Ratten till andringar forbehalles. Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning pa telefon
0200-88 55 88.

Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

www.jula.se

Védrna om miljén!

Far ej slangas bland hushallssopor!

Denna produkt innehaller elektriska eller

elektroniska komponenter som skall atervinnas.

Lamna produkten for atervinning pa anvisad
I  rlats t.ex. kommunens atervinnningsstation.




NORSK

SIKKERHETSANVISNINGER

Les bruksanvisningen ngye far bruk!

Ta vare pa bruksanvisningen for fremtidig referanse.

. Lysslynger mé ikke kobles til stramforsyningen nar den befinner seg i emballasjen.

Ikke sett inn eller ta ut paerer nar lysslyngen er koblet til stramforsyningen.

Kontroller at det er lyspaerer i alle soklene.

Bruk kun reservepaerer av samme type som de som faglger med denne lysslyngen.

@delagte paerer ma umiddelbart byttes ut med en ny paere med samme spenning og effekt for &

forebygge overoppheting.

Denne lysslyngen ma ikke kobles elektrisk til andre lysslynger.

. TIL INNEN- OG UTEND@RS BRUK.

. Tilkoblingskabelen til denne lysslyngen kan ikke byttes ut. Hvis tilkoblingskabelen blir skadet, skal
lyskilden kasseres.

° ADVARSEL - DENNE LYSSLYNGEN SKAL IKKE BRUKES HVIS IKKE ALLE
TETNINGSPAKNINGER ER PA PLASS.

TEKNISKE DATA

Nominell spenning 230V, 50 Hz
Effekt Maks. 5 W
Antall LED 16 stk.
Kapslingsklasse P44

Med forbehold om endringer. Ved eventuelle problemer kan du kontakte var serviceavdeling pa telefon
67 90 01 34.

Jula Norge AS, Solheimsveien 6-8, 1471 LORENSKOG

www.jula.no

Verne om miljoet!

Ma ikke kastes sammen med husholdningsavfallet!
Dette produktet inneholder elektriske eller
elektroniske komponenter som skal gjenvinnes.
Lever produkt till gjenvinning pa anvist sted, f.eks.

I <ommunens miljgstasjon.




POLSKI

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!

Zachowaj niniejszg instrukcje obstugi w celu przysztego uzycia.

Nie podtaczaj tahcucha do zasilania, jezeli znajduje sie w opakowaniu.

Nie wktadaj i nie wyjmuj zaréwek, gdy tancuch swietlny jest podtgczony do zasilania.

Upewnij sie, ze w kazdej oprawce znajduje sie zaréwka.

Uzywaj wylgcznie zarowek zapasowych takiego samego rodzaju, jak dostarczone z fanncuchem.
Natychmiast wymien uszkodzone zaréwki na inne o takim samym napieciu i takiej samej mocy, aby
zapobiec przegrzaniu.

Nie podtgczaj tancucha pod napieciem do innego fancucha.

DO UZYTKU WEWNATRZ | NA ZEWNATRZ POMIESZCZEN.

Kabel podtgczeniowy nie podlega wymianie, w przypadku jego uszkodzenia tancuch nalezy
zutylizowac.

OSTRZEZENIE — t ANCUCHA NIE NALEZY UZYWAC, JEZELI BRAKUJE W NIM USZCZELEK.

DANE TECHNICZNE

Napigcie znamionowe 230V ~ 50 Hz
Moc Maks. 5 W
Liczba diod LED 16 szt.
Stopien ochrony obudowy P44

Z zastrzezeniem prawa do zmian. W razie ewentualnych probleméw skontaktuj sie telefonicznie
z naszym dziatem obstugi klienta pod numerem 801 600 500.

Jula Poland Sp. z 0.0., ul. Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

www.jula.pl

Dbaj o Srodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami

komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne

lub elektroniczne komponenty mogace by¢

zagrozeniem dla Srodowiska. Produkt nalezy

oddaé do odpowiedniego punktu sktadowania lub
_ przynie$¢ go do jednego z sklepéw gdzie przy

zakupie nowego sprzetu bezptatnie przyjmiemy

stary tego samego rodzaju i tej samej ilosci.
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ENGLISH

SAFETY INSTRUCTIONS

Read the User Instructions carefully before use.

Save these instructions for future reference.

. Do not connect the set to the mains while it is still in the pack.

Do not insert or remove bulbs when the light set is connected to the mains supply.

Check that there are bulbs in all the bulb sockets.

Only use spare bulbs of the same type as the ones supplied with this product.

Replace a damaged bulb immediately with one that has the same voltage and output, to prevent
overheating.

Do not connect this set to another set.

FOR INDOOR AND OUTDOOR USE.

The power cord for this set is not replaceable, if damaged discard the complete product.
WARNING: THIS SET MUST NOT BE USED UNLESS ALL THE SEALS ARE IN PLACE.

TECHNICAL DATA

Rated voltage 230V ~50 Hz
Output Max. 5 W

No. of LEDs 16

Protection rating P44

Jula reserves the right to make changes. In the event of problems, please contact our service
department.
www.jula.com

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste!

This product contains electrical or electronic

components that should be recycled.

Leave the product for recycling at the designated
I station e.g. the local authority’s recycling station.
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